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infinity
e smart

infinity is smart /
infinity est smart /
infinity es smart /
Infinity ist Smart /

Infinity e il programma d’arredo
pensato per durare a lungo, al di
la delle mode e delle tendenze.
Robusto tanto da viverlo
intensamente mentre la famiglia
cresce. Infinito come le numerose
varianti che lasciano ampio spazio
all’espressione personale.

In questo catalogo é nella
versione Smart, facile, raffinata,
accessibilissima.
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The Infinity collection has been
conceived to last with time, beyond
fashion and trends. It is so solid that

it can be enjoyed intensely while your
family grows. lts endless variations allow
enough room to express yourself.

This catalogue shows it in the Smart
version: easy, stylish, affordable.

Infinity est le programme d’ameublement
congu pour durer longtemps, au-
dela des modes et des tendances.
Suffisamment solide pour vivre
intensément alors que la famille se
agrandit. Ce programme est infini
comme les nombreuses variantes qui
laissent I’espace pour I'expression
personnelle. Dans ce catalogue il est
dans la version Smart, facile, raffinée,
facilement accessible.

Infinity es el programa de muebles
pensado para durar mucho tiempo, mas
alla de las modas y de las tendencias.
Lo suficientemente robusto como para
vivirlo intensamente mientras que la
familia crece. Infinito como las muchas
variaciones que dejan un amplio espacio
para la expresion personal. En este
catalogo es en la version Smart, facil,
refinada, de facil acceso.

Infinity ist ein langfristig ausgerichtetes
Einrichtungsprogramm, das keinen
Modetrends unterliegt. Es ist so
strapazierfahig, dass es von der
wachsenden Familie intensiv erlebt
werden kann. Es ist so unendlich wie
seine zahlreichen Varianten, die viel
Freiraum zur individuellen Gestaltung
lassen. In diesem Katalog wird es in
der Version Smart vorgestellt, die leicht
wirkt, elegant und vor allem zu einem
attraktiven Preis erhéltlich ist.
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nova cucina

Sin dalla sua nascita, nel 1990,
Nova Cucina sceglie I’ascolto

del mercato per offrire cucine
all’avanguardia e far vivere

a ognuno il proprio tempo.
Propone, e sempre rinnova,
programmi d’arredo moderno
dalle molteplici rese estetiche,
capaci di soddisfare gli stili di vita
piu diversi, pure con soluzioni
personalizzate. Oggi, con un
nuovo traguardo: occupare anche
living e bagno.

Since its foundation in 1990, Nova
Cucina chooses to listen to the market
to offer forefront kitchens and give life

to each their own time. It proposes,

and always renewed, modern furniture
programs with multiple aesthetic finishes,
satisfying lifestyles more different, even
with customized solutions. Today, with

a new achievement: to occupy the living
room and bathroom too.

Depuis sa création en 1990, Nova
Cucina a choisi d’écouter le marché pour
offrir des cuisines d’avant-garde et faire
vivre a chacun son propre temps. Elle
propose, et renouvelle constamment, ses
programmes de meubles modernes aux
mutiples finitions esthétique, capables
de satisfaire les styles de vie les plus
différents, avec aussi des solutions
personnalisées. Aujourd’hui, avec un
nouvel objectif: occuper, méme le living
et la salle de bain.

Desde su creacion en 1990, Nova
Cucina escucha el mercado para ofrecer
cocinas de vanguardia y a lo mismo
tiempo traer a la vida de cada uno su
propio tiempo.

Propone, y siempre renova, programas
de muebles modernos con multiples
rendimientos estéticos, para satisfacer
los estilos de vida mas diferentes,
incluso con soluciones personalizadas.
Hoy, con un nuevo objetivo: ocupar
incluso el salon y el cuarto bafo.

Seit seiner Griindung im Jahr 1990
richtet Nova Cucina seine Tatigkeit auf
den Markt aus und stellt hochaktuelle
Kichen her, in denen der Aufenthalt zu
einem Erlebnis wird. Das Unternehmen
bietet moderne Einrichtungsprogramme
in vielfaltigen Ausfuhrungen, die
sténdig Uberarbeitet werden und
unterschiedlichsten Lebensstilen
gerecht werden, da auch individuelle
Raumgestaltung mdglich ist. Heute gibt
es ein neues Ziel: die Einrichtung von
Wohnraum und Bad.
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made in italy

Diffondere il Made in Italy
motivo d’orgoglio. Significa
diffondere la passione per gusto

e design, I’esperienza di una lunga
tradizione nell’arredo e il piacere
di un approccio artigiano, dove
ogni progetto riceve massima
attenzione. Con un pizzico

di esclusivita. Nova Cucina, infatti,
collabora con i migliori artigiani
del suo territorio per offrire

prodotti di qualita in ogni dettaglio.

To diffuse the Made in Italy is a source of
pride. That means to diffuse the passion
for taste and design, the experience of

a long tradition of furnishing and the
pleasure of an artisan approach, where
each project receives full attention. With
a touch of exclusivity. Nova Cucina, in
fact, works with the best craftspeople of
its territory, to offer quality products in
every detail.

La propagation du Made in Italy est
source de fierté. Ceci signifie diffuser

la passion pour le go(t et le design,
I’expérience d’une longue tradition

dans I'ameublement et le plaisir d’'une
approche artisanale, ou chaque projet
recoit le maximum d’attention. Avec une
note d’exclusivité. Nova Cucina, en effet,
coopere avec les meilleurs artisans de
son territoire afin d’offrir des produits de
qualité dans les moindres détails.

Difundir el Made in Italy es un motivo
de orgullo. Significa difundir la pasion
por el sabor y el design, la experiencia
de una larga tradicién de la decoracion
y el placer de un enfoque artesanal,
donde cada proyecto recibe maxima
atencion. Con un toque de exclusividad.
Nova Cucina, de hecho, trabaja con los
mejores artesanos de su territorio para
ofrecer productos de calidad en todos
los detalles.

Made in Italy weltweit bekannt zu
machen erfullt mit Stolz. Es bedeutet,
Leidenschaft fir guten Geschmack und
Design, die Erfahrung einer langjéhrigen
Einrichtungstradition und die Freude

an handwerklicher Verarbeitung zu
vermitteln, bei der jedem Produkt
hdchste Aufmerksamkeit gewidmet
wird. Mit einem Hauch von Exklusivitat.
Nova Cucina arbeitet mit den besten
Handwerkern der Region zusammen, um
Produkte herzustellen, die Qualitat bis
ins Detail erkennen lassen.
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al servizio
dei progettisti

at the service of
designers /

au service

des designers /

al servicio de los
disefadores /

Im Dienste der Planer /

Creare composizioni

Su misura e progettare spazi

da personalizzare, anche in chiave
contract, sono attivita usuali

per Nova Cucina.

Per i progettisti interessati

a inserire i suoi programmi
dedicati alla cucina nei propri
lavori, ’'azienda mette

a disposizione un apposito staff
oltre alle soluzioni per living

e bagno. | progettisti offrono cosi
ai loro clienti un’ampia proposta
di design italiano a prezzi
accessibili.

Create tailored compositions and design
spaces to customize, also in contract
system, are usual activities for Nova
Cucina. For designers interested to enter
its programs dedicated to the kitchen

in their work, the company offers a
dedicated staff as well as the solutions
for living and bathroom. Designers offer
so their customers a wide range of Italian
design at affordable prices.

Créer des compositions sur mesure et
concevoir des espaces a personnaliser,
également en version clé en main
(contract), sont des activités habituelles
de Nova Cucina. Pour les designers
intéressés a insérer ses programmes
consacreés a la cuisine dans leur travail,
la société dispose d’un personnel
spécialisés ainsi que les solutions pour
living et la salle de bains. Les designers
offrent ainsi a leurs clients une gamme
compléte de design italien a des prix
abordables.

Crear composiciones adaptadas para
personalizar y espacios de disefio,
también en formula de contract,

son actividades habituales para

Nova Cucina. Para los disefiadores
interesados para entrar en sus
programas dedicados a la cocina en su
trabajo, la empresa ofrece un personal
dedicado, asi como por las soluciones
para salén y cuarto bafio. Por lo tanto los
disehadores ofrecen a sus clientes una
amplia gama de design italiano a precios
asequibles.

Anbaulésungen nach MaB zu planen
und Raume individuell zu gestalten,
auch im Objektbereich, gehort fir Nova
Cucina zum Alltag. Planern, die daran
interessiert sind, die Kichenprogramme
in ihre Arbeit einzubinden, stellt das
Unternehmen ein Team zur Verfiigung
und bietet Lésungen fur Wohnraum und
Bad. Die Planer bieten ihren Kunden so
italienisches Design auf breiter Ebene zu
einem attraktiven Preis.
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elementi
personalizzati

customised elements /
éléments personnalisés /
elementos
personalizados /
Individuell gestaltete
Elemente /

| programmi d’arredo Nova
Cucina consentono innumerevoli
combinazioni di materiali, colori,
finiture, sistemi d’apertura

e disposizioni dei singoli elementi.
Per questo soddisfano le esigenze
piu diverse.

Succede anche che vi siano
richieste di personalizzazioni
particolari, spesso dettate

da caratteristiche degli spazi

da arredare. In questi casi, Nova
Cucina interviene con il servizio

di consulenza dedicato ai propri
rivenditori.

The furniture collections by Nova Cucina
allow endless combinations of materials,
colours, finishes, opening systems

and arrangements of single elements,
meeting all kind of expectations

and needs. If you need a specific
customisation to furnish a particular
space, Nova Cucina will assist you with
a consultancy service dedicated to its
retailers.

Les programmes d’ameublement de
Nova Cucina permettent plusieurs
combinaisons de matériaux, couleurs,
finitions, systemes d’ouverture et
dispositions des éléments individuels.
C’est pour ¢a qu’ils répondent aux
différents besoins. Il arrive aussi

que il y ai des demandes pour des
personnalisations spécifiques, souvent
dictées par les caractéristiques de
I’espace a meubler. Dans ces cas, Nova
Cucina intervient avec des conseil
dédiés a ses revendeurs.

Los programas de muebles de Nova
Cucina permiten infinidades de
combinaciones de materiales, colores,
acabados, sistemas de apertura y
disposiciones de cada elemento.

Por este motivo satisfacen un gran
variedad de exigencias. También
ocurre que se presenten solicitudes de
personalizaciones especificas, a menudo
dictadas por las caracteristicas del
espacio de amueblar. En estos casos,
Nova Cucina interviene con el servicio
de asesoramiento dedicado a sus
distribuidores.

Die Einrichtungsprogramme von

Nova Cucina ermdéglichen unzahlige
Kombinationen von Materialien, Farben,
Ausfiihrungen, Griffmodellen sowie bei
der Anordnung der einzelnen Elemente,
wodurch sie unterschiedlichste
Anforderungen erfullen. Oftmals werden
auch Sonderanfertigungen verlangt,
haufig aufgrund der besonderen
Beschaffenheit des einzurichtenden
Raums. In diesem Fall bietet Nova
Cucina seinen Handlern einen speziellen
Beratungsservice.
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materiali tecnici
e di ricerca

technical materials

and research /

materiaux techniques

et de recherche /
materiales y busqueda
de técnicas /

Technische und
ausgefallene Materialien /

Nova Cucina propone innanzitutto
materiali tecnici come i vetri
satinati o lucidi, facili da pulire

e riciclare, o il Corian®, ormai

una leggenda per igiene,
resistenza, superficie ripristinabile
e calore al tatto. In secondo luogo,
vi sono i materiali piu di ricerca,
come la resina effetto cemento

o i legni piu particolari e raffinati,
le prossime tendenze, finiture
comprese.

Nova Cucina offers first technical
materials such as silk-finish or gloss
glasses: easy to clean and recycle, or
Corian®, a legend for hygiene, resistance,
resettable surface and warmth to

the touch. Secondly, there are other
materials of research, such as resin with
cement effect or wooden finishes more
particular and refined: upcoming trends,
including finishes.

Nova Cucina propose avant tout des
matériaux techniques tels que le verre
satiné ou brillant, facile a nettoyer et a
recycler, ou le Corian®, désormais une
légende pour I’hygiene, la résistance,
la surface réparable et la chaleur au
toucher. Ensuite, il y a les matériaux de
recherche, tels que la résine ciment ou
en les bois particuliers et raffinés, les
tendances a venir, finitions comprises.

Nova Cucina sirve principalmente
materiales técnicos como el vidrio
esmerilado o pulido que es facil de
limpiar y reciclar, o el Corian®; una
leyenda para higiene, resistencia,
superficie recuperable y para el calor
al tacto. En segundo lugar, estan los
materiales mas sofisticados, tales como
la resina efecto “cemento” o madera
con particulares refinados, estas son
las proximas tendencias, junto con los
acabados.

Nova Cucina bietet vor allem technische
Materialien, wie satiniertes oder
glanzendes Glas, das leicht zu reinigen
und recycelbar ist, oder Corian®, das
héchste Anspriche an Hygiene und
Strapazierfahigkeit erfullt, problemlos
ausgebessert werden kann und bei
Berlihrung warm ist. Daneben gibt es
ausgefallene Materialien, wie Kunststoff
mit Zementoptik oder besonders edle
Holzer, sowie kommende Trends auch
bei den Ausfiihrungen.
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NOVA CUCINA

SPAZI SMART

SMART SPACES / ESPACES SMART / ESPACIOS SMART / RAUME SMART
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SPA/Z|
SMART
PROPOSTA 1

SMART SPACES PROPOSAL 1
ESPACES SMART PROPOSITION 1
ESPACIOS SMART PROPUESTA 1
RAUME SMART VORSCHLAG 1

GOLA PIATTA

ANTA CON BORDO INTERNO INCLINATO
A 30° PER CREARE UN’APERTURA
A GOLA PIATTA

FLAT GRIP PROFILE
Door with an internal edge inclined at 30°
to create an opening with flat grip profile

GORGE PLATE
Porte avec chant coupé a 30° afin de créer
une ouverture a gorge plate

GOLA PLANA
Puerta con borde interior inclinado a 30°
para crear una apertura con gola plana

FLACHE HOHLKEHLE
TUr mit Innenkante und 30°-Schrage,
wodurch die flache Hohlkehle als Griff dient

NOVA CUCINA
E CUCINA,
LIVING E BAGNO

NOVA CUCINA
IS KITCHEN,
LIVING AND BATHROOM

NOVA CUCINA
EST CUISINE,
LIVING ET SALLE DE BAINS

NOVA CUCINA
ES COCINA, _
LIVING Y BARIO

NOVA CUCINA

IST KUCHE,
WOHNRAUM UND BAD

KITCHEN *

LIVING ROOM

BATHROOM
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Gole e zoccoli in alluminio nero
opaco enfatizzano la linearita
della cucina in laminato bianco
extra e top in Corian® con vasca
integrata.

Grip profiles and plinths in black
mat aluminium emphasize the linear
design of kitchen furniture in bianco
extra laminate, with Corian® top with
incorporated sink.

Gorges et socles en finition
aluminium noir mat soulignent la
linéarité de la cuisine en stratifié
bianco extra et plan de travail en
Corian® avec cuve intégrée.

Golas y zocalos de aluminio negro
mate enfatizan la linealidad de la
cocina en laminado bianco extra 'y
encimera en Corian® con fregadero
integrado.

Hohlkehlen und Sockel aus
Aluminium schwarz betonen die
Geradlinigkeit der Kliche aus
Laminat bianco extra und der
Arbeitsplatte aus Corian® mit
integriertem Spulbecken.
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Il tavolo si appoggia

su una gamba in metallo,
disegnata in esclusiva per Nova
Cucina, e su un modulo base
ad altezza ridotta.

The table is supported by a metal
leg, designed exclusively for Nova
Cucina, and by a base unit with
reduced height.

La table est soutenue par un support
en métal congu exclusivement pour
Nova Cucina et par un élément bas
réduit en hauteur.

La mesa se apoya sobre una pata
de metal, disenada exclusivamente
para Nova Cucina, y sobre un
mueble bajo de altura reducida.

Der Tisch steht auf einem Bein aus
Metall, das exklusiv fir Nova Cucina
designt wurde, und auf einem
niedrigen Basismodul.
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Nova Cucina Smart / Kitchen
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L’isola della composizione
appare quasi sospesa perché
lo zoccolo, di cui & dotata,

€ in posizione particolarmente
rientrata.

The island in the composition seems
almost suspended because its
plynth is positioned inwards.

L'flot de la composition semble
presque suspendu parce que le
socle est en position particulierement
arriéré.

La isla de la composicién aparece
casi suspendida porque el zocalo,
con el cual esta equipada, se
encuentra en una posicion
particularmente hacia dentro.

Die Insel der Anbaulésung scheint
quasi zu schweben, da ihr Sockel
sehr weit zurlickversetzt ist.
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Nella zona giorno c’é anche

lo spazio home office: piano
profondo con schienale in Legno
Nordico Seta, vano a giorno

e pensile chiuso.

The living room area also houses

a space for a home office: deep
desk top with Legno Nordico Seta
backrest, open unit and closed wall
unit.

Dans le salon il y aussi I'espace
home office: plan de travail plus
profond avec crédence en Legno
Nordico Seta, élément ouvert et
élément haut avec porte pleine.

En el salén también hay también
un espacio home office: encimera
profunda con trasera de Legno
Nordico Seta, mueble abierto y
mueble alto cerrado.

Der Wohnraum bietet auch Platz
flr ein Homeoffice: eine tiefe Platte
mit Rickwand aus Legno Nordico
Seta, ein offenes Fach und ein
geschlossener Hangeschrank.
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Nova Cucina Smart / Bathroom
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Una composizione bagno lineare
in laminato bianco extra,

con aperture push-pull

e rubinetteria a parete.

A linear bathroom composition in
bianco extra laminate with push-pull
opening system and wall fitted taps.

Une composition pour salle de bains
linéaire en stratifié bianco extra, avec
ouvertures push-pull et robinets fixés
au mur.

Una composicion bafo lineal en
laminado bianco extra, con apertura
push-pull'y grifos en la pared.

Eine lineare Badeinrichtung aus
Laminat bianco extra mit Push-Pull-
Offnung und Wandarmatur.
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Il mobile & sospeso montato
in appoggio sul bordo

della vasca da bagno e ospita
un lavabo integrato in Corian®.

The wall unit is placed on top of the
bathtub edge and it includes a built-
in Corian® basin.

LLe meuble est suspendu et posé sur
le bord de la baignoire et au-dessus
il'y a un lavabo intégré en Corian®.

El mueble esta suspendido montado
apoyado en el borde de la bafera

y acoje un fregadero integrado en
Corian®.

Der hangende Schrank ist auf
dem Badewannenrand montiert
und bietet einem integrierten
Waschbecken aus Corian® Platz.
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Lo specchio in appoggio

sul piano é dotato di luce
perimetrale a LED per evitare

la luce riflessa. Un’illuminazione
economica e di lunga durata.

The mirror is placed on the
countertop and it includes a
perimeter LED light to avoid glass
glare. A long lasting low-cost lighting
system.

LLe miroir sur le top est équipé de
LED sur le périmétre pour empécher
la lumiere réfléchie. Une illumination
économique et durable.

El espejo apoyado sobre la encimera
esta equipado con luces LED de
perimetro para evitar que la luz
refleje. Una iluminacion econdmica y
duradera.

Der auf der Platte stehende

Spiegel hat eine umlaufende LED-
Beleuchtung, um Lichtreflexe zu
vermeiden. Eine kostenglnstige
Beleuchtung mit langer Lebensdauer.
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NOVA CUCINA

SPAZ| SMART ‘

SMART SPACES / ESPACES SMART / ESPACIOS SMART / RAUME SMART
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SPA/Z|
SMART
PROPOSTA 2

SMART SPACES PROPOSAL 2
ESPACES SMART PROPOSITION 2
ESPACIOS SMART PROPUESTA 2
RAUME SMART VORSCHLAG 2

MANIGLIA

PROFILO IN ALLUMINIO
INCASSATO IN TESTA ALL'ANTA

HANDLE
An aluminium profile built in the door front

POIGNEE
Profil en aluminium intégré dans la porte

TIRADOR
Perfil de aluminio empotrado en la puerta

GRIFF
Am Kopfteil der TUr eingelassenes
Aluminiumprofil

NOVA CUCINA
E CUCINA,
LIVING E BAGNO

NOVA CUCINA
IS KITCHEN,
LIVING AND BATHROOM

NOVA CUCINA
EST CUISINE,
LIVING ET SALLE DE BAINS

NOVA CUCINA
ES COCINA,
LIVING Y BANO

NOVA CUCINA
IST KUCHE,
WOHNRAUM UND BAD

LIVING ROOM

At

BATHROOM
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L’eleganza di basi, top e pensili
in Fenix NTM® nero é riscaldata
dal Legno Nordico Luce

di colonne, boiserie e piano
snack.
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The elegance of base units, tops
and wall units in black Fenix NTM® is
warmed by the Legno Nordico

Luce used on tall units, boiserie and
snack counter.

L'élégance des éléments bas, des
plans de travail et des éléments
hauts en Fenix NTM® noir est
réchauffée par la finition Legno
Nordico Luce des colonnes, de la
boiserie et du snack.

La elegancia de los muebles bajos,
encimeras y muebles altos en Fenix
NTM® negro se calienta con la
Legno Nordico Luce de columnas,
paneles y encimera snack.

Die Eleganz der Unterschranke,
Arbeitsplatten und Hangeschranke
aus Fenix NTM® in Schwarz wirkt
durch das Legno Nordico Luce der
Hochschranke, Wandpaneele und
Snackplatte warmer.
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La composizione & dotata di colonne
con apertura orizzontale, con vano
superiore e inferiore, o verticale

0 ancora a scomparsa, con vani
operativi e attrezzati, e piano di lavoro
aggiuntivo.

The composition includes tall units with
horizontal opening, with upper and lower
shelf, or with vertical opening, or with a
rollaway element, with equipped working
shelves and with an additional working
countertop.

La composition a des colonnes avec
ouverture a I’horizontale, avec niche

supérieure et inférieure ou en vertical
ou méme cachée, avec des espaces
opérationels et équipés, et le plan de
travail supplémentaire.

La composicion tiene columnas con
apertura horizontal, con compartimento
superior e inferior, o vertical, o incluso
oculto, con espacios operativos y
equipados, y encimera de trabajo
adicional.

Die Anbaulésung besteht aus
Hochschranken mit horizontal éffnenden
Turen und oberem und unterem Fach
bzw. mit vertikal oder nach innen
offnenden Turen und eingerichteten
Fachern, sowie aus einer zusatzlichen
Arbeitsplatte.
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L’isola di questa ampia cucina
e collegata al resto della
composizione da un bancone
in Legno Nordico Luce fissato
a sbalzo.

The island in this large kitchen
is connected to the rest of the
composition by an overhanging
counter in Legno Nordico Luce.

L'flot de cette grande cuisine est
reliée au reste de la composition par
une table en Legno Nordico Luce
fixée en appuis.

La isla de esta espaciosa cocina
esta conectada con el resto de la
composicion con una encimera de
Legno Nordico Luce repujada.

Die Insel dieser groBzUugigen Klche
ist mit dem Rest der Anbaulésung
Uber eine vorgezogene Theke aus
Legno Nordico Luce verbunden.
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Zona cucina e area living sono
divise dalla libreria a giorno

con struttura cielo-terra

in laccato nero e ripiani in Legno
Nordico Luce.

The kitchen and living room areas
are divided by an open bookcase
with floor to ceiling structure in
nero lacquer with Legno Nordico
Luce shelves.

Cuisine et salon sont divisés par la
bibliotheque avec la structure ciel-
terre en laque nero et des étageres
en Legno Nordico Luce.

Zona cocina y zona living se
dividen por la estanteria abierta con
estructura cielo-tierra de acabado
lacado nero y estantes de Legno
Nordico Luce.

Kuchenbereich und Wohnraum
sind durch das offene Blcherregal
getrennt, mit deckenhohem Korpus
in Lack nero und Fachbdden aus
Legno Nordico Luce.

i T ani TS
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Raffinato Fenix NTM® nero,
morbido al tatto, anche

per il living con basi sospese
e pensili di profondita diversa.

A stylish black Fenix NTM®, soft to
the touch, also for the living area,
with suspended base units and with
wall units of various depth.

Raffiné Fenix NTM® en noir, doux au
toucher, méme pour le living avec
des éléments bas en suspension et
des éléments hauts de différentes
profondeurs.

Refinado Fenix NTM® negro, suave
al tacto, incluso para el living

con muebles bajos suspendidos

y muebles altos de diferentes
profundidades.

Edles Fenix NTM® in Schwarz,
weich in der Berthrung,

auch fur den Wohnraum mit
hangenden Unterschranken
und Hangeschranken in
unterschiedlichen Tiefen.
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Anche in bagno gli stessi
materiali di cucina e living: Fenix
NTM® nero e Legno Nordico Luce
in contrasto colore e giochi

di posizioni sfalsate.

The same materials used for the
kitchen and living room are also
employed in the bathroom: black
Fenix NTM® and Legno Nordico
Luce in contrasting colours, with
staggered positions.

Aussi dans la salle de bains les
mémes matériaux de la cuisine et
du living: Fenix NTM® en noir et
Legno Nordico Luce en contraste
de couleurs et jeux des positions
décalés.

Incluso en el cuarto de bano los
mismos materiales de cocina y living:
Fenix NTM® negro y Legno Nordico
Luce en contraste de color y juegos
de posiciones escalonadas.

Auch im Bad finden sich die gleichen
Materialien wie in Kiiche und
Wohnraum wieder: Fenix NTM® in
Schwarz und Legno Nordico Luce in
farblichem Kontrast, die spielerisch
versetzt angeordnet sind.

5
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SPA/Z|
SMART
PROPOSTA 3

SMART SPACES PROPOSAL 3
ESPACES SMART PROPOSITION 3
ESPACIOS SMART PROPUESTA 3
RAUME SMART VORSCHLAG 3

GOLA PIATTA / PROFILO LINEARE

APERTURA CON MANIGLIA A “L”
INCASSATA NELL'ANTA

FLAT GRIP PROFILE / LINEAR PROFILE
Opening with an L-shaped handle built
in the door

GORGE PLATE / PROFIL LINEAIRE
Ouverture avec poignée a “L”
intégrée dans la porte

GOLA PLANA / PERFIL LINEAL
Apertura con tirador a “L”
empotrada en la puerta

FLACHE HOHLKEHLE / GERADES
PROFIL
TUr mit eingelassenem L-formigem Griff

NOVA CUCINA

E CUCINA
E LIVING

NOVA CUCINA
IS KITCHEN
AND LIVING

NOVA CUCINA
EST CUISINE
ET LIVING

NOVA CUCINA
ES COCINA
Y LIVING

NOVA CUCINA

IST KUCHE
UND WOHNRAUM

KITCHEN

A

LIVING ROOM
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Le basi della zona operativa
hanno aperture a gola piatta

con un profilo in alluminio a “L”
nero opaco incassato nella parte
superiore dell’anta.

The base units of the work area have
openings with flat groove which has
a profile of black mat metal in placed
in the upper part of the door.

Les bases de la zone de travail ont
la gorge plate avec un profil de métal
noir mat encastré dans la partie
supérieure de la facade.

Las bases del area operativa tienen
aberturas en gola con un perfil de
metal negro mate, encerrado en la
parte superior de la puerta.

Bei den Unterschrénken des
Arbeitsbereichs dient eine flache
Hohlkehle als Griff mit einem
Aluminiumprofil schwarz, das im
oberen Teil der TUr eingelassen ist.
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Il profilo nero opaco dell’apertura
a gola e la finitura fiammata

del melaminico olmo scuro
sottolineano I'andamento
verticale delle colonne incassate
nel muro.

The black mat grip profile and

the flamed finish of the olmo

scuro melamine underline the vertical
direction of the tall units recessed
into the wall.

Le profil noir mat de I'ouverture

a gorge et la finition flammée du
mélamine olmo scuro soulignent
la tendance verticale des colonnes
encastrées dans le mur.

El perfil negro mate de la apertura
con gola y el acabado flameado
de melamina olmo scuro marcan la
tendencia vertical de las columnas
empotradas en la pared.

Das Profil schwarz der Hohlkehle
und die geflammte Ausflihrung
in Melamin olmo scuro betonen
den vertikalen Verlauf der
Einbauhochschranke.

[T ==
b aalibegd

II1




70/ Nova Cucina Smart / Kitchen /71




72/

Nova Cucina Smart / Kitchen

Fra la cucina e la zona giorno,
mini libreria e piccolo piano
snack in appoggio su una base
sospesa a profondita ridotta
con apertura a ribalta.

Between the kitchen and the living
area there are a mini bookcase
and a small snack top, placed on a
suspended base unit with reduced
depth and drop-down opening.

Entre la cuisine et le salon, la mini-
bibliotheque et un petit snack qui
Se pose sur un élément bas en
suspension avec une profondeur
réduite et la porte relevable vers le
bas.

Entre la cocina y sala de estar, una
pequeha estanteria y una pequena
encimera snack se apoyan sobre
un mueble bajo suspendido de
profundidad reducida con apertura
abatible.

Zwischen Kuche und Wohnraum
befinden sich ein Mini-Bucherregal
und eine kleine Snackplatte,
getragen von einem hangenden
Unterschrank mit geringer Tiefe und
Klapptur.
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La zona living ha le stesse finiture
della cucina su cui si apre: laccato
bordo laser bianco e melaminico
olmo scuro.

The living area has the same finishes

as the kitchen it opens onto: lacquered
bianco with laser edging and olmo scuro
melamine.

Le living propose la méme finition que la
cuisine sur lequel il s’ouvre: laqué bianco
chant laser et mélaminé olmo scuro.

El zona de “living” tiene el mismo acabado
que la cocina en la que se abre: laser
borde lacado bianco y melamina olmo
scuro.

Der Wohnraum ist in den gleichen
Ausfuhrungen wie die Kiiche gehalten, in
die er Ubergeht: Lack Laserkante bianco
und Melamin olmo scuro.
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Anche la zona giorno sposa
le finiture di living e cucina
e le interpreta con un gioco
di pieni e vuoti grazie ai vani
a giorno della libreria.

The living area takes on the kitchen
finishes and interprets them with a
play on full and empty spaces thanks
to the bookcase’s open shelves.

Méme le salon s’harmonise avec
les finitions du living et de la cuisine
et crée un jeu de pleins et de vides
grace aux espaces ouverts de la
bibliotheque.

Incluso la sala de estar esposa los
acabados de living y cocina 'y los
interpreta como un juego de llenos
y vacios gracias a los espacios
abiertos de la estanteria.

Auch im Wohnraum setzen sich
die Ausflihrungen der Kiche fort,
die dank der offenen Facher des
Blcherregals mit vollen und leeren
Volumen spielerisch interpretiert
werden.
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Nella zona pranzo i mobili sospesi
orizzontali sono vivacizzati dai due
moduli libreria verticali in contrasto
colore.

In the dining area horizontally suspended
furniture are enlivened by two vertical
bookshelves in contrasting color.

Dans la salle a manger les meubles
suspendus horizontaux sont soulignés
par les deux modules bibliotheque de
couleur contrastante.

En la zona de comedor los muebles
suspendidos horizontalmente se
amenizan por dos modulos de biblioteca
verticales con color de contraste.

Im Essbereich werden die horizontal
angeordneten, hangenden Schranke
durch zwei vertikale Bucherregalmodule
in farblichem Kontrast belebt.

ARCHITECTURE B0
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SPA/Z|
SMART
PROPOSTA 4

SMART SPACES PROPOSAL 4
ESPACES SMART PROPOSITION 4
ESPACIOS SMART PROPUESTA 4
RAUME SMART VORSCHLAG 4

GOLA

ANTA CON SISTEMA DI APERTURA A GOLA CLASSICA

GRIP PROFILE
Door with a classic grip profile opening system

GORGE
Porte avec systeme d’ouverture a gorge classique

GOLA
Puerta con sistema de apertura con gola clasica

HOHLKEHLE
TUr mit klassischer Hohlkehle als Griff

NOVA CUCINA
E CUCINA,
LIVING E BAGNO

NOVA CUCINA
IS KITCHEN,
LIVING AND BATHROOM

NOVA CUCINA
EST CUISINE,
LIVING ET SALLE DE BAINS

NOVA CUCINA
ES COCINA, _
LIVING Y BARIO

NOVA CUCINA

IST KUCHE,
WOHNRAUM UND BAD

KITCHEN *

LIVING ROOM

BATHROOM
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Limportante linearita

della composizione é enfatizzata
dal laminato grigio quarzo

di pensili e basi, pratici

e attrezzati.

The imposing linear layout of the
composition is emphasized by
the grigio quarzo laminate of the
practical equipped wall and base
units.

La linéarité importante de la
composition est soulignée par le
stratifié grigio quarzo des éléments
hauts et des éléments bas qui sont
pratiques et équipés.

La linealidad importante de la
composicion esta enfatizada por
el laminado grigio quarzo de los
muebles altos y bajos, practicos y
equipados.

Die auffallende Geradlinigkeit
der Anbauldsung wird durch
das Laminat grigio quarzo der
praktischen Hangeschranke und
Unterschranke mit Einrichtung
betont.




Una composizione lineare

che abbina un elegante top

in quarzo Silestone® Silver Quarz
alla finitura in Legno Nordico
Luce.

A linear composition that matches an
elegant Silestone® Silver Quarz top
with a Legno Nordico Luce finish.

Une composition linéaire qui
combine un élégant plan de travail
en quartz Silestone® Silver Quarz a la
finition en Legno Nordico Luce.

Una composicion lineal que combina
una elegante encimera de cuarzo
Silestone® Silver Quarz al acabado
de Legno Nordico Luce.

Eine geradlinige Anbauldsung, bei
der eine elegante Arbeitsplatte aus
Quarz Silestone® Silver Quarz mit
der Ausfuhrung Legno Nordico Luce
kombiniert wird.
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Le finiture della cucina anche
nel living, su moduli orizzontali
e sospesi.

Same finishes for the kitchen and
for the living, on horizontal and on
suspended modules.

Les mémes finitions dans la
cuisine et le living, sur les modules
horizontaux et suspendus.

Los acabados de la cocina,
también en el “living”, en modulos
horizontales y suspendidos.

Die AusflUhrungen der Kiiche
und des Wohnraums verwenden
horizontale, hdngende Module.
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Basi sospese di diverse
dimensioni a comporre un unico
blocco bagno in laminato bianco
extra, con particolari in Legno
Nordico Luce.

Differently sized suspended base
units compose a single bathroom
block in bianco extra laminate with
details in Legno Nordico Luce.

Eléments bas suspendus de
différentes tailles pour composer

un seul bloc de salle de bains en
stratifié bianco extra avec des détails
en Legno Nordico Luce.

Muebles bajos suspendidos de
diferentes tamanos para componer
un solo blogue de bafio en laminado
bianco extra, con detalles de Legno
Nordico Luce.

Hangende Unterschranke in
verschiedenen GroBen bilden einen
einzigen Badblock aus Laminat
bianco extra mit Details aus Legno
Nordico Luce.



102 / Nova Cucina Smart / Bathroom

Il mobile & composto da moduli
chiusi con aperture push-pull

e vani a giorno, e completato
da un lavabo in appoggio

in Corian®.

This piece of furniture includes
closed modules with push-pull
opening, open shelves and a Corian®
basin placed on the top.

LLe meuble est composé par des
modules avec portes ouverture
push-pull et par des niches ouvertes
et il est complété par un lavabo en
appui en Corian®.

El mueble esta compuesto por
modulos cerrados con aperturas
push-pull y compartimentos
abiertos, y complementado con un
fregadero en apoyo en Corian®.

Der Schrank besteht aus
geschlossenen Modulen mit Push-
Pull-Offnung und offenen Fachern,
sowie einem Aufsatzwaschbecken
aus Corian®.
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SPA/Z|
SMART
PROPOSTA 5

SMART SPACES PROPOSAL 5
ESPACES SMART PROPOSITION 5
ESPACIOS SMART PROPUESTA 5
RAUME SMART VORSCHLAG 5

MANIGLIA

ANTA CON MANIGLIA A VISTA DA SCEGLIERE
FRA LE PROPOSTE NOVA CUCINA

HANDLE
Door with exposed handle chosen among
the proposals of Nova Cucina

POIGNEE
Porte avec poignée a choisir parmi celles
proposées par Nova Cucina

TIRADOR
Puerta con tirador visible de elegir entre las
propuestas Nova Cucina

GRIFF
TUr mit sichtbarem Griff aus dem Sortiment
von Nova Cucina

NOVA CUCINA
E CUCINA,
LIVING E BAGNO

NOVA CUCINA
IS KITCHEN,
LIVING AND BATHROOM

NOVA CUCINA
EST CUISINE,
LIVING ET SALLE DE BAINS

NOVA CUCINA
ES COCINA,
LIVING Y BANO

NOVA CUCINA

IST KUCHE,
WOHNRAUM UND BAD

KITCHEN *

LIVING ROOM

BATHROOM

/107

C




108 / Nova Cucina Smart / Kitchen

ooy 2
AT b
At Y

LY AR e

AT T S A T |
|
|
{
x
.‘



110 / Nova Cucina Smart / Kitchen

Il top e lo schienale sono

in marmo antracite, abbinati
al laminato olmo chiaro di basi
e colonne e al laminato fango
dei pensili.

The top and backrest are in
anthracite marble, matched
with olmo chiaro laminate for
base and tall units, and with
fango laminate for the wall units.

Le plan de travail et la crédence sont
en marbre anthracite, combinés au
stratifié olmo chiaro des éléments
bas et des colonnes et au stratifié
fango des éléments hauts.

La encimera y la trasera son de
marmol color antracita, combinados
al laminado color olmo chiaro de

los muebles bajos y columnas vy al
laminado color fango de los muebles
altos.

Die Arbeitsplatte und die Rickwand
aus anthrazitgrauem Marmor passen
zum Laminat olmo chiaro der
Unterschranke und Hochschranke
und zum Laminat fango der
Hangeschranke.
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Nell’isola che delimita

il passaggio dalla cucina al living
c’e@ un piano snack ad altezza
tavolo con sgabelli bassi.

The island between the kitchen and
the living area includes a snack top
at table height with low stools.

Dans Illot qui délimite le passage
de la cuisine au living il y a un plan
snack de la méme hauteur d’une
table avec des tabourets.

En la isla che marca el pasaje de la
cocina al living hay una encimera
snack de altura mesa con taburetes
bajos.

Die Insel grenzt mit einer Snackplatte
in Tischhéhe und niedrigen Hockern
den Durchgang von Kiche zu
Wohnraum ab.
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Il laminato olmo chiaro & ripreso
nei ripiani della libreria, divisorio
fra cucina e living, con struttura
a tutta altezza in metallo nero

opaco.

Olmo chiaro laminate is also seen
on the shelves of the bookcase
which acts as a partition between
the kitchen and living room, with full
height structure in black mat metal.

Le stratifié olmo chiaro est repris
dans les étageéres de la bibliotheque
qui sépare la cuisine et le living et qui
a une structure en métal noir mat.

El laminado color olmo chiaro se
vuelve a utilizar para los estantes de
la estanteria, tabique entre la cocina
y el living, con estructura de toda la
altura de metal negro mate.

Das Laminat olmo chiaro wird von
den Fachbdden des Blcherregals
mit deckenhohem Korpus aus Metall
schwarz wieder aufgenommen, das
die Kiiche vom Wohnraum trennt.
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Per il living, basi a terra di altezze
diverse e un mobile verticale,
creato alternando moduli libreria
e pensili chiusi.

For the living area: base units of
different heights and one tall unit,
made of bookshelves alternated with
closed wall units.

Dans le living il y a des éléments

bas de différentes hauteurs et un
meuble vertical créer avec une
alternance des modules bibliotheque
et éléments haut avec porte.

Para el living, muebles bajos a tierra
de alturas diferentes y un mueble
vertical, creado alternado muebles
estanteria y muebles altos cerrados.

Im Wohnraum mit stehenden
Unterschranken in verschiedenen
Hohen und einem vertikalen Schrank
wurden Bucherregalmodule und
geschlossene Hangeschranke
abwechselnd angeordnet.
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Il mobile & composto da due
basi di profondita diversa,
sovrapposte, in laminato bianco
extra, e da un top con lavabo

a incasso in marmo di Carrara.

The unit comprises two stacked
base units of different depths

in bianco extra laminate, and a top
with inset Carrara marble wash
basin.

LLe meuble est composé par deux
éléments bas de profondeur
différente, superposés, en stratifié
bianco extra et par un top avec
lavabo a encastrement en marbre de
Carrara.

El mueble esta hecho de dos
muebles bajos de diferente
profundidad, superpuesto, en
laminado bianco extra, y de una
encimera con fregadero empotrado
de marmol de Carrara.

Der Schrank besteht aus

zwei Ubereinander stehenden
Unterschranken in unterschiedlicher
Tiefe aus Laminat bianco extra

und einer Waschtischplatte mit
Einbauwaschbecken aus Carrara-
Marmor.
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SPA/Z|
SMART
PROPOSTA 6

SMART SPACES PROPOSAL 6
ESPACES SMART PROPOSITION 6
ESPACIOS SMART PROPUESTA 6
RAUME SMART VORSCHLAG 6

GOLA PIATTA / MANIGLIA INCASSATA

ANTA CON APERTURA A GOLA PIATTA
E MANIGLIA CENTRALE INCASSATA

FLAT GRIP PROFILE / BUILT-IN HANDLE
Door with flat grip profile opening and
central built-in handle

GORGE PLATE / POIGNEE ENCASTREE
Porte avec ouverture a gorge plate
et poignée centrale encastrée

GOLA PLANA / TIRADOR EMPOTRADO
Puerta con apertura con gola plana y tirador
central empotrado

FLACHE HOHLKEHLE /
EINGELASSENER GRIFF

Tur mit flacher Hohlkehle als Griff und
eingelassenem Giriff in der Mitte

NOVA CUCINA
E CUCINA,
LIVING E BAGNO

NOVA CUCINA
IS KITCHEN,
LIVING AND BATHROOM

NOVA CUCINA
EST CUISINE,
LIVING ET SALLE DE BAINS

NOVA CUCINA
ES COCINA, _
LIVING Y BARIO

NOVA CUCINA

IST KUCHE,
WOHNRAUM UND BAD

KITCHEN *

LIVING ROOM

BATHROOM
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Le colonne ad altezza
maggiorata, molto capienti, sono
in Legno Nordico Pietra con
zoccolo e gola in alluminio nero
opaco.

The capacious extra tall units are in
Legno Nordico Pietra, with plinth and
grip profile in black mat aluminium.

Les colonnes a grande hauteur, de
grande capacité, sont en Legno
Nordico Pietra avec socle et gorge
en aluminium noir mat.

Las columnas de mayor altura,

de gran capacidad, son de Legno
Nordico Piedra con zécalos y gola
de aluminio negro mate.

Die Uberaus geraumigen
Hochschrénke mit Uberhdhe sind
aus Legno Nordico Pietra mit Sockel
und Hohlkehle aus Aluminium
schwarz hergestellt.
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Fra le basi in laminato arena
e i pensili in Legno Nordico
Pietra trova spazio anche
una pratica libreria in laccato
nero opaco.

There is space between the arena
laminate base units and Legno
Nordico Pietra wall units for a
practical bookcase in matt lacquered
nero.

Entre les éléments bas en stratifié
arena et les éléments hauts en
Legno Nordico Pietra il y a aussi une
bibliotheque pratique laquée en nero
mat.

Entre los muebles bajos de laminado
color arena y los muebles altos de
Legno Nordico Pietra encuenta
espacio también una practica
estanteria en lacado nero mate.

Zwischen den Unterschranken
aus Laminat arena und den
Hangeschranken aus Legno Nordico

Pietra findet auch ein praktisches
Bucherregal in Lack nero Matt Platz.
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Lo schienale e il top in Pietra
Piasentina ricevono luce

dai LED incassati sotto i pensili;
illuminati anche i cestoni
attrezzati della base.

The back and the countertop in
Piasentina stone are illuminated by
pbuilt-in LEDs placed under the wall
units. The equipped baskets of the
base unit are illuminated too.

La crédence et le plan de travail en
Pietra Piasentina recoivent la lumiére
des LED encastrés au-dessous

des éléments hauts; ils éclairent
également les casseroliers équipés
de I'élément bas.

La trasera y la encimera de piedra
Piasentina reciben luz de los LED
empotrados debajo de los muebles
altos; iluminados también los
cajones equipados del mueble bajo.

Die Rickwand und die Arbeitsplatte
aus Pietra Piasentina werden von
den LED-Einbaustrahlern unter den
Hangeschranken erhellt; beleuchtet
sind auch die Ausztge mit
Einrichtung des Unterschranks.
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La zona giorno con basi sospese
€ in laminato arena con vani

a giorno e pannello porta TV

in Legno Nordico Pietra.

The living room area with suspended
base units is in arena laminate with
open units and TV panel in Legno
Nordico Pietra.

Le salon avec des éléments bas
suspendus est en stratifié arena avec
des niches ouvertes et un panneau
de fixation pour la télévision en
Legno Nordico Pietra.

La zona de estar con muebles
bajos suspendidos es en laminado
color arena con muebles abiertos y
panel de soporte para TV de Legno
Nordico Pietra.

Der Wohnraum ist mit hdngenden
Unterschranken aus Laminat

arena mit offenen Fachern und
TV-Platte aus Legno Nordico Pietra
eingerichtet.
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L’area living ospita anche

una capace libreria che occupa
la parete a tutta altezza

con i propri moduli.

The living area also includes a
spacious bookcase which fills up
the whole wall with floor-to-ceiling
modules.

Le living dispose également d’une
bibliotheque de grande capacité qui
occupe le mur sur toute la hauteur
avec ses modules.

La zona living acoje también una
estanteria de grande capacidad que
ocupa la pared en todo su altura con
sus propios modulos.

Im Wohnraum ist auch ein
geraumiges Bucherregal
untergebracht, dessen Module bis
zur Decke reichen.




144 / Nova Cucina Smart / Bathroom / 145

L Il mobile sospeso, composto
da moduli verticali e orizzontali
in laminato arena, ¢ illuminato
dal vano a giorno in laminato
bianco extra.

This suspended unit comprising
vertical and horizontal arena laminate
modules is illuminated by the open
unit in bianco extra laminate.

Le meuble suspendu, comprenant
des modules verticaux et
horizontaux en stratifié arena, est
= . éclairé par la niche ouverte en

= =1 stratifié bianco extra.

El mueble suspendido, compuesto
de modulos verticales y horizontales
en laminado color arena, es
iluminado por el mueble abierto en
laminado bianco extra.

Der hadngende Schrank besteht aus

vertikalen und horizontalen Modulen

aus Laminat arena und wird vom

offenen Fach aus Laminat bianco
{I I extra erhellt.

. b
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La linearita del mobile bagno &
completa grazie alla discrezione
delle aperture push-pull

e al lavabo di ceramica

in appoggio.

The linear shape of the bathroom
furniture is complemented by the
discreet push-pull openings and by
the ceramic basin placed on the top.

La linéarité du meuble de la salle

de bains est compléte grace a la
discrétion des ouvertures push-pull
et au lavabo en appui en céramique.

La linealidad del mueble bafio es
completa gracias a la discrecion de
las aperturas push-pull y al fregadero
de ceramica apoyado.

Die Geradlinigkeit des Badschranks
wird durch die praktische
Push-Pull-Offnung und das
Aufsatzwaschbecken aus Keramik
betont.
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sistemi
di apertura

opening systems /
systemes
d’ouverture /
sistemas

de apertura /
Griffmodelle /

| sistemi di apertura presenti

nel catalogo Smart sono soluzioni
facili e pratiche per soddisfare
esigenze e gusti differenti.

Per personalizzarle, & possibile
richiedere i profili di metallo

in diverse finiture e, nel caso

di maniglie, scegliere

fra le svariate selezioni

di Nova Cucina.

The opening systems in the Smart
catalogue are easy and functional
solutions that can meet the most
heterogeneous needs and tastes.
It is possible to customise them
with metal profiles in various
finishes and with the wide range of
handles available at Nova Cucina.

Les systemes d’ouverture
présentes dans le catalogue Smart
sont des solutions intelligentes

et pratiques pour répondre aux
différents besoins et golts. Pour
les personnaliser, vous pouvez
demander les profils en métal dans
différentes finitions et, pou les
poignées, choisir parmi la gamme
proposée par Nova Cucina.

Los sistemas de apertura
presentes en el catalogo Smart
son soluciones faciles y practicas
para satisfacer las diferentes
necesidades y gustos. Para
personalizar, es posible pedir
perfiles metalicos en diferentes
acabados y, en el caso de los
tiradores, elegir entre las diversas
selecciones de Nova Cucina.

Die Griffmodelle im Katalog Smart
sind einfache und praktische
Lésungen, um unterschiedliche
Anforderungen zu erflllen und
jeden Geschmack zu treffen. Zur
individuellen Gestaltung stehen
Metallprofile in verschiedenen
Ausfihrungen und bei den Griffen
verschiedene Modelle von Nova
Cucina zur Auswahl.

GOLA PIATTA

ANTA CON BORDO INTERNO
INCLINATO A 30° PER CREARE
UN’APERTURA A GOLA PIATTA

P.18/27

MANIGLIA

PROFILO IN ALLUMINIO
INCASSATO IN TESTA ALLANTA
P.40/49

GOLA PIATTA /
PROFILO LINEARE

APERTURA CON MANIGLIA A “L”
INCASSATA NELL'ANTA
P.62/73

GOLA CLASSICA

ANTA CON SISTEMA
DI APERTURA A GOLA
CLASSICA

P.86/95

FLAT GRIP PROFILE

Door with an internal edge inclined at 30° to create an
opening with flat grip profile

GORGE PLATE

Porte avec chant coupé a 30° afin de créer une
ouverture a gorge plate

GOLA PLANA

Puerta con borde interior inclinado a 30° para crear una
apertura con gola plana

FLACHE HOHLKEHLE

TUr mit Innenkante und 30°-Schréage, wodurch die flache
Hohlkehle als Griff dient

MANIGLIA

ANTA CON MANIGLIA
A VISTA DA SCEGLIERE
FRA LE PROPOSTE

NOVA CUCINA
P.106 /115
HANDLE
An aluminium profile built in the door front
POIGNEE
Profil en aluminium intégré dans la porte
TIRADOR
Perfil de aluminio empotrado en la puerta
GRIFF
Am Kopfteil der TUr eingelassenes Aluminiumprofil
GOLA PIATTA /
MANIGLIA INCASSATA
ANTA CON APERTURA
A GOLA PIATTA
E MANIGLIA CENTRALE
INCASSATA
P. 126 /139

FLAT GRIP PROFILE / LINEAR PROFILE
Opening with an L-shaped handle built in the door
GORGE PLATE / PROFIL LINEAIRE

Ouverture avec poignée a “L”

intégrée dans la porte

GOLA PLANA / PERFIL LINEAL

Apertura con tirador a “L”

empotrada en la puerta

FLACHE HOHLKEHLE / GERADES PROFIL
TUr mit eingelassenem L-férmigem Giriff
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CLASSIC GRIP PROFILE

Door with a classic grip profile opening system
GORGE CLASSIQUE

Porte avec systéme d’ouverture a gorge classique
GOLA CLASICA

Puerta con sistema de apertura con gola clésica
KLASSISCHER HOHLKEHLE

TUr mit klassischer Hohlkehle als Griff

HANDLE

Door with exposed handle chosen among the proposals
of Nova Cucina

POIGNEE

Porte avec poignée a choisir parmi celles proposées par
Nova Cucina

TIRADOR

Puerta con tirador visible de elegir entre las propuestas
Nova Cucina

GRIFF

TUr mit sichtbarem Griff aus dem Sortiment von Nova
Cucina

FLAT GRIP PROFILE / BUILT-IN HANDLE

Door with flat grip profile opening and central built-in
handle

GORGE PLATE / POIGNEE ENCASTREE

Porte avec ouverture a gorge plate

et poignée centrale encastrée

GOLA PLANA / TIRADOR EMPOTRADO

Puerta con apertura con gola plana y tirador central
empotrado

FLACHE HOHLKEHLE / EINGELASSENER GRIFF
Tar mit flacher Hohlkehle als Griff und eingelassenem
Griff in der Mitte
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finiture
e colori

finishes and colours /
finitions

et couleurs /
acabados

y colores /
Ausfiihrungen und
Farben /

Il catalogo Smart fa

una selezione dei laminati piu
attuali: sembrano legno, sono piu
pratici e accessibili, vantano

una splendida resa estetica,

con nodi e trattamento fiammato
ben visibili. In aggiunta, I’'ormai
classico laminato olmo e le tinte
neutre, facili da abbinare.

The Smart catalogue presents

a selection of the most modern
laminates: they look like wood,
but they are more practical and
affordable. They even boast a
fantastic appearance with clearly
visible knots and flamed finish.
You can also opt for a classic elm
laminate and neutral tones, which
are easy to match.

Le catalogue Smart effectue une
sélection de stratifiés actuels: ils
ressemblent au bois, ils sont plus
pratiques et accessibles, ils ont
une belle esthétique, avec des
nceuds et traitement flammé bien
visibles. En plus, le stratifié olmo
et les finitions neutres sont faciles
a assortir.

El catalogo Smart hace una
seleccion de los laminados mas
recientes: parecen madera, son
mas practicos y accesibles, tienen
una hermosa estética, con nudos
y tratamiento flameado visible.

Y ademas, el clasico laminado
olmo y los colores neutros, facil de
combinar.

Der Katalog Smart bietet eine
Auswahl der aktuellsten Laminate:
sie sehen aus wie Holz, sind
praktischer und kostengunstiger
sowie optisch sehr ansprechend,
mit gut sichtbaren Knoten

und geflammter Oberflache.
Zusétzlich gibt es zum inzwischen
klassischen Laminat Ulme leicht
kombinierbare neutrale Farben.

LAMINATO LEGNO

wood finish laminate /
stratifié bois /
laminado madera /
Laminat holz /

LACCATO BORDO LASER

lacquered with laser edging /
laqué avec chant laser /
lacado canto laser /

Lack laserkante /

LACCATO LUX

lacquered lux /
laqué lux /
lacado lux /
Lack lux /

LAMINATO OPACO COLOR

laminate mat color /
stratifié mat color /
laminado mate color /
Laminat matte color /
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LEGNO NORDICO LEGNO NORDICO LEGNO NORDICO
LUCE SETA PIETRA

OLMO BIANCO OLMO CHIARO
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caratteristiche
tecniche
del fenix ntm®

technical characteristics
of the fenix ntm® /
caractéristiques
techniques du fenix
ntm® /

caracteristicas técnicas
del fenix ntm® /
technischen
Eigenschaften des fenix
ntme® /
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BIANCO ALASKA ~ CASTORO OTTAWA  GRIGIO LONDRA NERO INGO

Fenix NTM®, prodotto da Arpa
Industriale S.p.A., & un materiale

a base di cellulosa, resine di nuova
generazione e nanotecnologie.

E igienico, anti-impronta, facile

da pulire, molto opaco, morbido

al tatto e riparabile dai micrograffi.
Tanto per iniziare.

~—

Fenix NTM®, produced by Arpa
Industriale S.p.A., is a material
based on cellulose, state-of-the-
art resins and nanotechnology. It
is hygienical, mark-proof, easy to
clean, highly matt and soft to the
touch, while micro-scratches are
easily removed. And this is just the
beginning.

Fenix NTM®, produit par Arpa
Industriale SpA, est un matériel

a base de cellulose, résines

de derniére génération et
nanotechnologie. Il est hygiénique,
anti-empruntes, facile a nettoyer,
trés mat, doux au toucher et les
micro-rayures sont réparable.
Juste pour commencer...

Fenix NTM®, producido por Arpa
Industriale S.p.A., es un material
hecho a partir de celulosa,

resinas de nueva generaciéon y
nanotecnologia. Es higiénico, anti-
huella, facil de limpiar, muy mate,
suave al tacto y se pueden reparar
los pequefios arafiazos. Sélo para
empezar.

Fenix NTM® wird von Arpa
Industriale S.p.A. hergestellt und
ist ein Material auf der Basis von
Zellulose, Kunstharzen der neuen
Generation und Nanotechnologie.
Es ist hygienisch, mit
Antifingerprint-Beschichtung,
leicht zu reinigen, sehr matt, weich
in der Bertihrung und Mikrokratzer
kénnen problemlos ausgebessert
werden. Und das ist noch nicht
alles.

~—~—
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BASSA RIFLESSIONE ANTI-IMPRONTA
DELLA LUCE, SUPERFICIE Anti-fingerprint.
ESTREMAMENTE OPACA Aucune trace de doigts.
Low light reflectivity, extremely Anti-huella digital.

matt surface. Keine Fingerabdricke.

Faible réflectivité, surface
extrémement mate.

Reflectancia minima de la luz,
superficie extremadamente mate.
Geringe Lichtreflexion, extrem
matte Oberflache.

RESISTENZA Al GRAFFI E ALL’ABRASIONE
Resistance to scratches and abrasion
Résistance aux rayures et a I'abrasion
Resistencia a los arafiazos y a la abrasion
Resistent gegen Kratzer und Abrieb

ALTA ATTIVITA DI ABBATTIMENTO DELLA CARICA BATTERICA
Enhanced anti-bacterial properties

Propriétés antibactériennes renforcées

Propiedad anti-bacterias reforzada

Verbesserte antibakterielle Eigenschaften

IGIENICO
Hygienic
Hygiene
Higiénico
Hygienisch

IDONEO AL CONTATTO CON GLI ALIMENTI
Suitable for contact with food

Agréé pour le contact alimentaire

Apto para el contacto con alimentos

Geeignet fur den Kontakt mit Lebensmitteln

FACILE DA PULIRE
Easy to clean

Facilité d’entretien
Fécil de limpiar
Einfach zu Reinigen

ANTIMUFFA
Mold-resistant

Résistance aux moisissures
Antioxidante libre de moho
Schimmelsicher

ANTISTATICO
Antistatic
Antistatique
Antiestatico
Antistatisch

IDROREPELLENTE
Hydro-repellent
Imperméable
Hidrofugo
Wasserabweisend

\J
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RIPARABILITA TERMICA MORBIDEZZA
DEI MICROGRAFFI AL TATTO
Thermal Healing Of Microscratches.  Soft touch.
Reparation thermique des Toucher soyeux.
micro-rayures. Suave al tacto.
Reparabilidad térmica de Weicher Touch.

microaranazos.
Thermische Bearbeitung von
Kratzern mdglich.

STABILITA DIMENSIONALE IN PRESENZA DI ELEVATA VARIAZIONE TERMICA
Dimensional stability even at high temperature changes

Stabilité dimensionnelle

Estabilidad dimensional en caso de elevada variacion térmica

Hohe dimensionale Stabilitt auch bei groBen Temperaturschwankungen

RESISTENZA ALL'URTO
Resistance to impact
Résistance aux chocs
Resistencia al impacto
Schlagfest

STABILITA ALLA LUCE
Lightfastness

Résistance a la lumiere
Estabilidad a la luz
Lichtecht

RESISTENZA AL CALORE SECCO
Resistance to dry heat

Résistance a la chaleur seche
Resistencia al calor seco

Resistent gegen trockene Hitze

ECCELLENTE INTENSITA E PROFONDITA DEL COLORE
Excellent intensity and colour depth

Profondeur et intensité des couleurs

Excelente intensidad y profundidad del color

Exzellente Farbtiefe und dekorativer Ausdruck

RESISTENZA ALLO STROFINAMENTO
Rub resistance

Résistance au frottement

Resistente a la friccion regular

Wischfest

ELEVATA RESISTENZA A SOLVENTI ACIDI E Al REAGENTI DI USO DOMESTICO
High resistance to acid solvents and household reagents

Grande résistance aux solvants et nettoyants ménagers

Alta resistencia a disolventes acidos y reactivos para uso doméstico

Resistent gegen séurehaltige und alle haushaltstiblichen Reiniger

AUTOPORTANTE (SOLO PER GLI SPESSORI 10 E 12 MM)
Autoportant (uniquement en 10 et 12 mm)

Selbsttragend (in den Stéarken 10 und 12 mm)

Autoportante (Unicamente en 10y 12 mm)

Selbsttragend (in den Stérken 10 und 12 mm)
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